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Racohitrans

El equipo de aspiracion Racohitrans es una herramienta neumatica
especificamente disenada para convertir el aire comprimido suministrado en

un potente sistema de aspiracion por vacio y de transferencia de materiales
solidos o liquidos.
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ASPIRADOR NEUMATICO RACOHITRANS

El equipo Racohitrans es una herramienta utilizada para la recuperacion de abrasivos
por vacio tras las operaciones de chorreado.

CARACTERISTICAS:

e Facil de manejar.

e Velocidad potente de descarga y aspiracion.

e Tamano maximo de residuo recuperado: diametro %2".

e Aspira cualquier material seco, liquido o mezclado que pueda flotar.

e Tubos de medidas diferentes para llegar a cualquier rincén sin ningin problema.
Recomendable para introducir en tanques, depdsitos, etc.

e Consumo maximo de aire a 7 bar: 3-4 m3/min dependiendo del material a aspirar.

e Para materiales ligeros, el consumo de aire aprox.: 1.5 m3/min.

A modo de ejemplo, a continuacion, se representan los datos de ratio de aspiracion en
funcion de la distancia y la configuracion, aspirando corinddn.

ASPIRACION DIRECTA A DEPOSITO ASPIRACION CON FILTRACION Y DEPOSITO
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RACOHITRANS SISTEMA DE RECUPERACION A VACiO
RACOHITRANS VACUUM RECOVERY SYSTEM

CONFIGURACION 1/ CONFIGURATION 1:
Abrasivo recogido en la tolva de 200 |. con opciones de filtro de polvo y silenciador.
Abrasive recovery into 200 |. drum with optional dust and noise control.

Manguerd sistema a vacio
27/ 27 Vacuum hose

RACOMHITRANS

Rcdus? .,\ /, \\ X o
Herramientas para recoger/ Tolva de recuperacidn/ Futro de polvo /
Pick-up tools Recovery drum Dust filter (optional) Noise muffier (optional)

CONFIGURACION 2/ CONFIGURATION 2:
Abrasivo recogido en la tolva montada sobre un contenedor o un transportador con opciones de
filtro de polvo y silenciador.
Abrasive recovery into dump hopper mounted above larger container or conveyor with optional dust
and noise control.

Tolva de recuperacion/
Recovery drum

Manguera sistema a N
vacio 27/ 2% Vacuum,
hose
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09 50 (ouaml Your Fitro de poivo
Pick-up loo?: o Y Dust filter (optional) muffier (optional)

CONFIGURACION 3/ CONFIGURATION 3:

Abrasivo recogido en la tolva de 200 |. utilizando su propio sistema de filtro de polvo y silenciador.
Abrasive recovery into 200 |. drum or drum hopper using your dust collection system for dust and
noise control.

Manguera sistema a
vacio 2%/ 2* Vacuum
hose
S
Tolva de
recuperacibng
Pick-up tools - BOPHGSY G

CONFIGURACION 4/ CONFIGURATION 4:
Modo de transferencia directa, descargando abrasivo al contenedor grande.
Direct transfer mode, discharging abrasive into larger container.

Manguera sistema a vacio 27/
27 Vacuum hose
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PRODUCTOS Y SERVICIOS

Equipos de chorro portatiles / Boquillas y portaboquillas / Mangueras y acoplamientos / Sistemas de iluminacion / Chorro himedo / Chorreado
sin polvo-Vacuumblast / Hidrolimpieza / Aspiradores de abrasivo / Colectores de polvo / Deshumidificadores / Cabinas de chorro / Salas de
chorro / Chorreado interior de tuberias / Equipos de pintura airless / Sistemas doble componente / Pintado interior de tuberias / Equipos de
pintura baja presion / Limpieza criogénica / Proteccion personal / Instrumentos de medicion / Abrasivos

CONTACTO

Couto Industrial T. (+34) 985 30 84 65 /66
P.l. Mora Garay Fax: (+34) 985 32 46 30
C/ Marie Curie 47

32211 Gijon info(dcoutoindustrial.com
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